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Nationales Vorwort

Fur diese deutsche Ausgabe und allféllige ‘Nationale FuRnoten’ ist das entsprechgnde
Arbeitsgremium der DKE in DIN und VDE zustandig.
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EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE September 2018

ICS 13.110; 29.020 Ersetzt EN 60204-1:2006

Deutsche Fassung E
Sicherheit von Maschinen —

Elektrische Ausrustung von Maschin

Teil 1: Aligemeine Anforderung®s,
(IEC 60204-1:2016, modifiziert)

&

Safety of machinery — S% des machines —
Electrical equipment of machines — —q ment électrique des machines —
Part 1: General requirements %rﬁe 1: Exigences générales

(IEC 60204-1:2016, modified) C 60204-1:2016, modifée)

eQ’\
Y

am 2018-03-19angenommen. CENELEC-Mitglieder sind
nung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind,
e jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben

Diese Europaische Norm wurde von CE
gehalten, die CEN/CENELEC-Geschafi
unter denen dieser Europaischen Nor;

ist. \
Auf dem letzten Stand befindlich n dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim CEN-CENELEC ement Centre oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage

erhaltlich. \l
Diese Europaische Norv@ t in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine

Fassung in einer anderen ache, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in sein@?ssprache gemacht und dem CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt

worden ist, hat den Status wie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglie%gr sind die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
nd, der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland,
nland, Irland, Island, ltalien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den
Niederlandeé; egen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der
Slowakei, len, Spanien, der Tschechischen Republik, der Turkei, Ungarn, dem Vereinigten

Kénigreimo Zypern.
& CENELEC

Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Frankreich,

CEN-CENELEC Management Centre: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2018 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN 60204-1:2018 D
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 60204-1:2018) besteht aus dem Text der IEC 60204-1:2016, erarbeitet vom
IEC/TC 44 ,Safety of machinery — Electrochnical aspects®, zusammen mit den gemeinsamen Abanderungen,
erarbeitet vom CLC/TC 44X ,Sicherheit von Maschinen und Anlagen; elektrotechnische Aspekte®.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:
— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf

nationaler Ebene durch Verdéffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung

Ubernommen werden muss (dop): 2(@ -14
— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die

diesem Dokument entgegenstehen, zuriickgezogen \

werden miissen dowwom -09-14
Dieses Dokument ersetzt EN 60204-1:2006 Q

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente diesQakuments Patentrechte berthren
kénnen. CENELEC ist nicht dafir verantwortlich, einige oder all iesbeziglichen Patentrechte zu
identifizieren.

Abschnitte, Unterabschnitte, Anmerkungen, Tabellen, Bilder unwhénge, die IEC 60204-1:2016 erganzen,
ist ein ,Z“ vorangestellt.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erstellt, d der Europaischen Kommission und der
Europaischen Freihandelszone an CENELEC gegeben w und unterstitzt grundlegende Anforderungen
der EU-Richtlinie(n)

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe inforp®JE Anhange ZZA und ZZB, die Bestandteil dieses
Dokuments sind. o

Ane, nungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 0@-1:2016 wurde von CENELEC als Europaische Norm mit
gemeinsamen Abanderungen angenom%

@
S

9

$
S
00



CM

EN 60204-1:2018

Anhang ZA
(normativ)

Normative Verweisungen auf internationale Publikationen mit ihren
entsprechenden europaischen Publikationgn

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genompnen, Tass einige Teile davon
oder ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstel i datierten Verweisungen
gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisunggn giWdie letzte Ausgabe des in
Bezug genommenen Dokuments (einschlieRlich aller Anderungen).

ANMERKUNG 1 Ist eine internationale Publikation durch gemeinsa A}énderungen modifiziert worden,
gekennzeichnet durch (mod.), dann gilt die entsprechende EN oder das HDQ

ANMERKUNG 2 Aktualisierte Informationen Uber die in diesem aufgeflihrten aktuellen Fassungen der
Europaischen Normen sind hier verfligbar: www.cenelec.eu..

Publikation Jahr Titel Q EN/HD Jahr
IEC 60034-1 (mod) 2010 Rotating electrical machinch EN 60034-1 2010
i i Part 1: Rating and perf@a e + corr. October 2010
IEC 60072 series Dimensions and ou eries for rotating - -
electrical machig
IEC 60309-1 1999 Plugs, socket- and couplers for EN 60309-1 1999
industrial pu S -
+ Al (mod) 2005 Part 1: Ge, requirements tAl 2007
+ A2 2012 + A2 2012
IEC 60364-1 (mod) 2005 Low- e electrical installations - HD 60364-1 2008
Pagl2.sFundamental principles,
ment of general characteristics,
#itions
IEC 60364-4-41 (mod) 2005 @Low-voltage electrical installations - HD 60364-4-41 2007
Part 4-41: Protection for safety -
) ) Protection against electric shock + corr. July 2007
IEC 60364-4-43 (mod) @' Low voltage electrical installations - HD 60364-4-43 2010
Part 4-43: Protection for safety -

'\q Protection against overcurrent

IEC 60364-5-52 (m \ 2009 Low-voltage electrical installations - HD 60364-5-52 2011
Part 5-52: Selection and erection of

oQ electrical equipment - Wiring systems

IEC 60364-@ 2001 Electrical installations of buildings - - -

+ A1 (mod) 2002 Part 5-53: Selection and erection of HD 60364-5-534 2008~
electrical equipment - Isolation, switching

+ A2 (mod) 2015 and control HD 60364-5-534 201672

“' " |EC 60364-5-53:2001/A1 2002, Abschnitt 534: “Devices for protection against overvoltages” ist harmonisiert als

HD 60364-5-534:2008. HD 60364-5-534:2008 und wird ersetzt durch HD 60364-5-534:2016 on 2018-12-14.

IEC 60364-5-53:2001/A2:2015, Abschnitt 534: “Devices for protection against overvoltages” ist harmonisiert als
HD 60364-5-534:2016.
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IEC 60364-5-54

IEC 60417-DB
IEC 60445

IEC 60529
+ A1

+ A2

IEC 60664-1

IEC 60947-2

IEC 60947-3
+ A1

+ A2

IEC 60947-5-1

+ A1
IEC 60947-5-5
+ A1

+ A2
IEC 60947-6-2
+ A1

IEC 61140

IEC 61310

IEC 61439-1

IEC 61558-1

+ A1

2011

2002
2010

1989

1999
2013
2007

2016

2008
2012
2015
2003

2009
1997
2005

2016
2002

2005

2009

Low-voltage electrical installations -

Part 5-54: Selection and erection of
electrical equipment - Earthing
arrangements and protective conductors

Graphical symbols for use on equipment

Basic and safety principles for man-
machine interface, marking and
identification - Identification of equipment
terminals, conductor terminations and
conductors

Degrees of protection provided by
enclosures (IP Code)

Insulation coordination for equipment
within low-voltage systems -
Part 1: Principles, requirements and test

Low voltage switchgear and controng
Part 2: Circuit-breakers

Low-voltage switchgear and cont%ﬁar -
Part 3: Switches, disconnector itch-
disconnectors and fuse-com@; units

° Q
Low-voltage switchgear ontrolgear -
Part 5-1: Control circ ices and
switching elements - tromechanical

control circuit de@
hgear and controlgear -

Low-voltag
| circuit devices and

Part 5- ircui i
switcl ments - Electrical
emerge stop device with mechanical

@functlon

L ow-voltage switchgear and controlgear -
rt 6-2: Multiple function equipment -
Control and protective switching devices

(or equipment) (CPS)

Protection against electric shock -
Common aspects for installation and
equipment

Safety of machinery - Indication, marking
and actuation

Low-voltage switchgear and controlgear
assemblies -
Part 1: General rules

Safety of power transformers, power
supplies, reactors and similar products -
Part 1: General requirements and tests

HD 60364-5-54

EN 60445

EN 60947-2

EN 60947-3
+ A1

+ A2

EN 60947-5-1

+ corr. November

+ corr. July

+ A1

EN 60947-5-5
+ A1

+ A11

+ A2

EN 60947-6-2
+ A1

EN 61140

EN 61310

EN 61439-1

EN 61558-1

+ corr. August

+ A1

2011

2010

1991
1993
2000
2013
2007

2017

2009
2012
2015
2004
2004
2005
2009
1997
2005
2013
2017
2003
2007

2016

Reihe

2011

2005
2006

2009
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IEC 61558-2-6 2009 Safety of transformers, reactors, power EN 61558-2-6 2009
supply units and similar products for
supply voltages upto 1 100 V -
Part 2-6: Particular requirements and
tests for safety isolating transformers and
power supply units incorporating safety
isolating transformers
IEC 61984 2008 Connectors - Safety requirements and EN 61984 2009
tests
IEC 62023 2011 Structuring of technical information and EN 62 2012
documentation
IEC 62061 2005 Safety of machinery - Functional safety of EN% 2005
) ) safety-related electrlcalj electronic and +or. February 2010
programmable electronic control systems
+ A1 2012 A1 2013
+ A2 2015 + A2 2015
ISO 7010 2011 Graphical symbols - Safety colo@ ENISO 7010 2012
A1 2012 safety signs - Registered safety S A1 2014
+ A2 2012 Q + A2 2014
+A3 2012 \ +A3 2014
+ A4 2013 Q + A4 2014
+A5 2014 @ +A5 2015
+ A6 2014 '\% + A6 2016
+ A7 2016 Q + A7 2017
ISO 13849-1 2015 Safety of r@ery - Safety-related Parts EN ISO 13849-1 2015
of contri ms -
Part 1; ral principles for design
ISO 13849-2 2012 Sa machinery - Safety-related Parts EN ISO 13849-2 2012
ol systems -
: Validation
ISO 13850 EN ISO 13850 2006%*

2006%5 Safety of machinery - Emergency stop -
@Principles for design

2 Ersetzt durch ISO 13850:201 5, Safety of machinery - Emergency stop function - Principles for design.

# EN ISO 13850:2006 ist ersetzt durch EN 1SO 13850:2015, basierend auf ISO 13850:2015.
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Anhang ZZA
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und den
grundlegenden Anforderungen der abzudeckenden Richtlinie
2006/42/EU [2006 ABI. L 157]

Diese Europaische Norm wurde im Rahmen eines Normungsauftrags der Kommission EN erarbeitet,
um auf freiwilliger Basis die grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2006/42/E s Europaischen
Parlaments und des Rates vom 17. Mai 1006 uber Maschinen und die Richtliniggzu erfillen 95/16/EG
(Neufassung) [2006 ABI. L157] %

Sobald diese Norm im Amtsblatt der Europaischen Union im Sinne dieser Ric tN in Bezug genommen
worden ist, berechtigt die Ubereinstimmung mit den in Tabelle ZZA.1 aufgefiihfgn normativen Abschnitten
dieser Norm innerhalb der Grenzen des Anwendungsbereiches dieser Norm z rmutung der Konformitat
mit den entsprechenden Anforderungen dieser Richtlinie und den zugehori TA-Vorschriften.

Tabelle ZZA.1 — Ubereinstimmungen zwischen dieser Norm dem Anhang 1 der EU-
Richtlinie 2006/42/EU [2006 ABL. L

Grundlegende Abschnitt /Unterabschni Anmerkungen
Anforderungen der EU- von dieser Norm
Richtlinie 2006/42/EC \
12.1 Abschnitt 4, 5.4,7.4, 7.5, @y 8,
7.10, 8.4, Abschnitt 9, 1@10.9,
11.2.3 ,
1.2.2 4.4, Abschnitt 10, schnltt
16.3
1.2.3 7.3.1,7.5, 9{ 9.3.1
1.2.41 9.2.2, 9
1.24.2 9.2.2, . ,9.2.3.6, 94
1243 9@ - 10.7
1.24.4 ’,3\2. 3,9.23.4.2
125 (3735
1.2.6 K| 5475
1.5.1 QQ Alle
£ J
1.5.4 AQ 13.4.5(d), Abschnitt 17
155 A 7.4,16.2.2
L 4
1.6.3 QQ 5.3,10.8
1.6.4 < " Abschnitt 11
1.7.1 Abschnitt 16, Abschnitt 17
1.7.11 Abschnitt 16, Abschnitt 17
1.71.2 10.1.1, 10.3, 10.4, Abschnitt 16
1.7.2 Abschnitt 16, Abschnitt 17
1.742(e,q9,l,j,m, p, 1, s,1) Abschnitt 17
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Grundlegende
Anforderungen der EU-
Richtlinie 2006/42/EC

Abschnitt /Unterabschnitt
von dieser Norm

Anmerkungen

1.742u,158

Die grundlegenden Anforderungen

fur Larm wurden bei der
Erarbeitung dieser Norm nicht
betrachtet

1.5.10, 1.5.11 Fir die grunglegenden
AnforderungeRder

elektrom hen

Vertraglich enthalt diese Norm
Inforrgfatj n mit bewahrten
praktis Methoden als

AAnNing

Europaischen Norm in der im Amitsblatt der Europaischen Uni Offentlichten Liste erhalten bleibt.

WARNHINWEIS 1 — Die Konformitatsvermutung bleibt nur bestgpen, so lange die Fundstelle dieser
Anwender dieser Norm sollten regelmaRig die im Amtsblatt der iuro@'ischen Union zuletzt veroffentlichte

Liste einsehen.

WARNHINWEIS 2 - Fir Produkte, die in den AnwendurQereich dieser Norm fallen, kdnnen weitere
Rechtsvorschriften der EU anwendbar sein.
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Anhang ZZB
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europaischen Norm und den
Sicherheitszielen der abzudeckenden Richtlinie
2014/35/EU [2014 ABI. L96]

auftrages M/511 fiir harmonisierte Normen im Bereich der Niederspannungsrich erarbeitet, um ein
freiwilliges Mittel zur Erflllung der Sicherheitsziele der Richtlinie 2014/35/EU des% aischen Parlaments
und des Rates vom 26. Februar 2014 Uber die Harmonisierung der Rechtsvorgchriffen der Mitgliedstaaten
Uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bﬁ&mter Spannungsgrenzen
auf dem Markt bereitzustellen [2014 ABI. L96]. :

Diese Europaische Norm wurde im Rahmen des von der Europdischen Kommissigh, erteilten Normungs-
r é

worden ist, berechtigt die Ubereinstimmung mit den in Tabelle ZZB.1 Uhrten normativen Abschnitten

Sobald diese Norm im Amtsblatt der Europédischen Union im Sinne digger Kichtlinie in Bezug genommen
dieser Norm innerhalb der Grenzen des Anwendungsbereiches dieaék zur Vermutung der Konformitat

mit den entsprechenden Sicherheitszielen dieser Richtlinie und den ehdrigen EFTA-Vorschriften.

Tabelle ZZB.1 — Ubereinstimmungen zwischen dieser Eu&)éischen Norm und dem Anhang 1
der EU-Richtlinie 2014/35/EU @ ABI. L 96]
9

Sicherheitsziele der Abschnitt(e)lUnterab%nitt(e) Erlauterungen/Anmerkungen
Richtlinie 2014/35/EU dieser Européisc@ orm
1a) Abschnitt 16, 5.1, \3 5.6, 6.2,

8.2,8.3,10.2,10 1, 11.2,

13.1,13.2 Q

1b) 4.2,5.3,5. R, 6.24,7.2,7.2.2,
itt12, 13, 13.4.4,
bschnitt 15,

Abs, , Abschnitt 18
1c) Eing,1,3,11.1,11.2 Bezug zu 2 a) bis 2 d) und 3 a) bis
3 c) dieser Tabelle
2 a) 7 4.2, Abschnitt 5, Abschnitt 6,

R, 71 72,77, 78,7.10, Abschnitt 8,
Q ? Abschnitt 9, 11.3, 11.4, Abschnitt
q 12, 13.2, Abschnitt 15, Abschnitt
. :

16, Abschnitt 18, Anhang A

2b) A Abschnitt 4, 4.4.3,4.5,7.2, 7.3, 7.4, | Diese Norm enthalt fur die
7.9,7.10, 11.2.3, 11.4, Abschnitt Immunitat und Emission bei
Q 12,13.1.4,14.4,14.5,16.2.2 elektromagnetischen Felder keine
0 Anforderungen. Sie enthalt nur
O Hinweise hierzu. EMF wird in dieser
Norm nicht behandelt. lonisierende
Strahlung wird nicht betrachtet.
2c) 41,448,53,54,55,56, 7.5, Larm wird in dieser Norm nicht
7.6, Abschnitt 9, Abschnitt 10, 13.1, | betrachtet. Funktionale Sicherheit
Abschnitt 14, 15.2 wird nicht vollstdndig behandelt. Die

Explosion von Batterien wird nicht
behandelt. Optische Strahlungen
werden nicht behandelt.
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Sicherheitsziele der Abschnitt(e)/Unterabschnitt(e) | Erlauterungen/Anmerkungen
Richtlinie 2014/35/EU dieser Europdischen Norm
2d) 6.2.3,6.3,6.4,7.2.7, 9.4, Abschnitt

12,13.3,13.4.3,13.5, 14 .4,
Abschnitt 18

3a) 6.2.2,6.2.3,8.2.1,8.2.2,8.2.3, Diese Norm betrachtet nur die
11.4,12.2,12.3,12.6.1,12.6.2, mechanischen Anforderungen fur
13.3,13.4,13.5,14.2, 14.6 die elektrischg Ausriistung als Teil
einer Maschi
3b) 4.6,6.2.3,10.1.3, 11.3, 11.3, 11.4, Diese Nor! thalt weder fir die
12.7.6 Immugltz ch fur die Emission zur

elektro netischen Vertraglichkeit
k in&

nforderungen. Sie enthalt
Hinweise hierzu. Gefahrliche in
g zur EMV und funktionalen
Sicherheit werden nicht betrachtet.

Sicherheitsrelevanter Schutz wird

Q. nicht betrachtet.

3c) 3, Abschnitt 7, Abschnitt 8 ,
11.4, 14.6, 15.1

WARNHINWEIS 1 - Die Konformitatsvermutung @?\ur bestehen, so lange die Fundstelle dieser

Europaischen Norm in der im Amtsblatt der Euro en Union verdffentlichten Liste erhalten bleibt.

Anwender dieser Norm sollten regelmafig die im latt der Européischen Union zuletzt verdffentlichte
Liste einsehen. 0

WARNHINWEIS 2 - Fir Produkte, die in Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kénnen weitere
Rechtsvorschriften der EU anwendbar sein\
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Einleitung

Dieser Teil der IEC 60204 enthalt Anforderungen und Empfehlungen fir die elekirische Ausristung von
Maschinen zur Unterstitzung der:

— Sicherheit fir Personen und Anlagen;

—  Erhaltung der Funktionsfahigkeit;

— Erleichterung von Betrieb und Instandhaltung. E

Weitere Hinweise fur die Anwendung dieses Teils der IEC 60204 enthalt Anhang F.

Bild 1 stellt eine Hilfe zum Verstandnis der Zusammenhange zwischen den verschie n Elementen einer
Maschine und der dazugehérenden Ausrustung dar. Bild 1 ist ein BlockschaltbildN&ger typischen Maschine
mit zugehdriger Ausrustung, welches die verschiedenen Teile der elektrischen SSr stung zeigt, die in die-
sem Teil der IEC 60204 angesprochen werden. Die Zahlen in Klammern () be sich auf Abschnitte und
Unterabschnitte in diesem Teil der IEC 60204. Aus Bild1 ist egfepnbar, dass alle Elemente
zusammengenommen, einschlieBlich der Schutzvorrichtungen, Werkzeug tigungen, Software und der
Dokumentation die Maschine bilden und dass eine oder mehrere zgm enarbeitende Maschinen mit

Ublicherweise wenigstens einer Ubergeordneten Steuerungseben Fertigungseinheit oder ein
Fertigungszentrum bilden. Q
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Umgebung Technische Dokumentation

(4.4) (Abschnitt 17)

Netz-Trenneinrichtung
(5.3)
Schutz gegen elektrischen Schlag

(Abschnitt 6)
Schutz der Ausriistung

. (Abschnitt 7)
Energie- L Erdungsklemme (PE)

versorgung (5.2)
(4.3)
Schutzleitersystem
(8.2)
Steuerstromkreise und Steuerfunktionen

e (Abschnitt 9)

NOT-HALT-Funktion
(9.2.3.3)2
(Externer St - und Schalt t -
Schutzleiteranschluss) eue(rAggchnﬁt ?1 )gera e
Zubehor und Beleucth
Leiter, (Abschnitt 15)
Kabel und Leitungen
(Abschnitt 12)

Verdrahtungstechnik
(Abschnitt 13)
Uberpriifung
(Abschnitt 18)

Warnschilder, Referenzkennzeichen

(Abschnitt 16)
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System/Einheit
Steuerung

A

Datenverbindung

i

Ausristung zur
Motorsteuerung

Steuergerat fur
NOT-HALT

Programmierbares
Steuergerat

\
’sii: il

$ :
&

Ein-/Ausgabe
Schnittstelle

:

Stellteile und
Sensoren

(10.7)

Bedienstation
(Abschnitt 10)

Schutzeinrichtungen
und Geréte zur
Warnung

Ausrustung zur
Be- und Verarbeitung

a Nationa@f&note: Die korrekte Bezeichnung und Verweisung ist hier die folgende: ,Not-Funktionen (9.2.3.4)".

Bild 1 — Blockdiagramm einer typischen Maschine?
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1 Anwendungsbereich

Dieser Teil der IEC 60204 gilt fir elektrische, elektronische und programmierbare elektronische Ausris-
tungen und Systeme fiir Maschinen, die wahrend des Arbeitens nicht von Hand getragen werden, einschlief3-
lich einer Gruppe von Maschinen, die abgestimmt zusammenarbeiten.

ANMERKUNG 1 Dieser Teil der IEC 60204 ist eine Anwendungsnorm und beabsichtigt nicht die technische Entwicklung
zu begrenzen oder zu behindern.

ANMERKUNG 2 In dieser Norm beinhaltet der Ausdruck ,elektrisch® die allgemeine Elektrotechni lektronik und die
programmierbare Elektronik (d. h. elektrische Ausristung bedeutet elektrische, elektroniscge, und programmierbare
elektronische Ausristung).

ANMERKUNG 3 Im Zusammenhang mit diesem Teil der IEC 60204 ist mit dem Begriff %n“ jede Einzelperson ge-
meint, einschlieBlich solcher Personen, welche vom Betreiber oder seinem(n) Vertret \r Benutzung und Betreuung

der in Frage kommenden Maschine bestimmt und eingewiesen wurden.
Die Ausrlstung, die von diesem Teil der IEC 60204 abgedeckt wird, begjant ; der Netzanschluss-Stelle der
elektrischen Ausristung der Maschine (siehe 5.1). 3'

ANMERKUNG 4 Die Anforderungen fir die Errichtung der elektrischen StrQrsorgung enthalt die Reihe IEC 60364.

Dieser Teil der IEC 60204 gilt fir die elektrische Ausriistung odN’eile der elektrischen Ausristung, die mit
Nennspannungen bis einschlieRlich AC 1 000 V oder bis einschlielSich DC 1 500 V und mit Nennfrequenzen
bis einschlieRlich 200 Hz betrieben werden. @

ANMERKUNG 5 Informationen zu elektrischen Ausriistungen &, eilen einer elektrischen Ausristung, die mit héheren
Spannungen arbeiten, kénnen IEC 60204-11 entnommen werdgX

Dieser Teil der IEC 60204 beriicksichtigt nicht alle rderungen (z. B. Schutzeinrichtungen, Verriegelung
oder Steuerung), die notwendig sind oder durch a Normen oder Vorschriften gefordert werden, um Per-
sonen vor anderen als elektrischen Gefahrdun &zu schitzen. Jede Maschinenart hat spezielle Anforde-
rungen, die zu bericksichtigen sind, um fur ein@emessene Sicherheit zu sorgen.

Dieser Teil der IEC 60204 beinhaltet ins ere die elektrische Ausristung von Maschinen, wie in 3.1.40

definiert, ist jedoch nicht hierauf begren

ANMERKUNG 6 Anhang C listet Beis n Maschinen auf, deren elektrische Ausristung durch diesen Teil der
IEC 60204 abgedeckt sein kann.

Dieser Teil der IEC 60204 legte® usatzlichen und besonderen Anforderungen fest, die fur die elektrische
Ausrustung von Maschinen z n kénnen, die zum Beispiel:

Q
— fur die Benutzung im estimmt sind (d. h. aufRerhalb von Gebauden oder anderen schitzenden

Einrichtungen); Ae
— explosionsfahige Q rwenden, be- oder verarbeiten oder herstellen (z. B. Farbe oder Sdgemehl);
—  fur die Benutz eXplosionsgefahrdeten und/oder feuergefahrdeten Atmospharen bestimmt sind;
— besondere Ry haben, wenn bestimmte Stoffe hergestellt oder verwendet werden,;

—  fur die Benutzung im Bergbau bestimmt sind;

— Nahmaschinen, Naheinheiten oder Nahanlagen sind (siehe IEC 60204-31);

— Hebezeuge sind (siehe IEC 60204-32);

—  Fertigungsausristungen fiir Halbleiter sind (siehe IEC 60204-33).

Hauptstromkreise, in denen elektrische Energie direkt als Werkzeug verwendet wird, sind von diesem Teil der
IEC 60204 ausgenommen.
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